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ΠΔΜΠΣΖ 8 ΗΟΤΝΗΟΤ 2023 

ΔΞΔΣΑΕΟΜΔΝΟ ΜΑΘΖΜΑ: ΛΑΣΗΝΗΚΑ  

ΑΠΑΝΣΖ΢ΔΗ΢ 

Α1.  

Ο ΢θξηβσληαλόο είρε πάξεη ηα όπια ζηελ Ιιιπξία ελαληίνλ ηνπ Κιαύδηνπ. Ο Παίηνο είρε βξεζεί 

ζηελ παξάηαμή ηνπ θαη, όηαλ ζθνηώζεθε ν ΢θξηβσληαλόο, ηνλ νδεγνύζαλ ζηδεξνδέζκην ζηε Ρώκε. 

Επξόθεηην λα αλέβεη ζην πινίν. H Αξξία παξαθαινύζε ηνπο ζηξαηηώηεο λα επηβηβαζηεί καδί ηνπ. 

Δελ ην θαηόξζσζε : λνίθηαζε ςαξάδηθν πινηάξην θαη αθνινύζεζε ην πειώξην πινίν.  

…………………………………………………………………………………………………………. 

Δειαδή θαζόηαλ γηα πνιιή ώξα ζε θάπνην κηθξό ηεξό ηε λύρηα καδί κε ηελ θόξε ηεο αδειθήο ηεο 

θαη πεξίκελε, ώζπνπ λα αθνπζηεί θάπνηα θσλή πνπ λα αληαπνθξηλόηαλ ζην ζθνπό (ηνπο). Σειηθά ε 

θνπέια, θνπξαζκέλε από ηελ πνιιή νξζνζηαζία, δήηεζε από ηε ζεία, λα ηεο παξαρσξήζεη  γηα ιίγν 

ηε ζέζε ηεο. Σόηε ε Καηθηιία είπε ζηελ θνπέια: «Eγώ πξόζπκα ζνπ παξαρσξώ ην θάζηζκά κνπ». 

Λίγν αξγόηεξα ε ίδηα ε πξαγκαηηθόηεηα επηβεβαίσζε απηό ην ιόγν. 

B1.  

1. ΢σζηό, 2. Λάζνο, 3. ΢σζηό, 4. Λάζνο, 5. Λάζνο 

Β2.  

κεηάδνζε –dabat,  

λαπάγην – naviculam ή navem,  

λπρηεξηλόο – nocte,  

απόζηαζε – standi,  

κεηξόηεηα – materteram 

 

Γ1.α.  

nocte : noctium 

sororis : sororum 

vox : vocum 
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sede : sedum 

Γ1.β. 

lacrimae : lacrima 

diu : diutius – diutissime 

siccis : sicca 

eius : ea 

ingentem(que) : ingentiorem(que) – ingentissimam(que) 

hoc dictum : haec dicta 

res ipsa : rei ipsius 

 

Γ2.α. 

orabat : orabunt 

impetravit : impetrabunt 

conduxit : conducent 

secuta est : sequentur 

Γ2.β. 

vincerent : vicisti 

egrediebatur : egredi  

redibat : redeuntis 

moverat : motu 

fuerat : fuisset 

erat ascensurus : ascensuri fuerint 

petit : petendi – petendo 

fecit : fac – facito 

dixit : dicimini 

 

Γ1.α. 

se: αληηθείκελν άκεζν ζην ξήκα dabat, εθθξάδεηαη άκεζε απηνπάζεηα ζην ππνθείκελν  

contra Claudium: εκπξόζεηνο πξνζδηνξηζκόο ηεο ελαληίσζεο ζην ξήκα moverat. 

piscatoriam: επηζεηηθόο πξνζδηνξηζκόο ζην naviculam. 

standi:  γεληθή γεξνπλδίνπ, σο γεληθή αληηθεηκεληθή ζην mora. 
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paulo: αθαηξεηηθή ηνπ κέηξνπ ή ηεο δηαθνξάο ζην επίξξεκα post. 

Γ1.β. Hoc dictum paulo post re ipsa confirmatum est. 

 

Γ2.α. 

dum aliqua vox congruens proposito audiretur: Δεπηεξεύνπζα επηξξεκαηηθή ρξνληθή πξόηαζε πνπ 

δειώλεη ην πζηεξόρξνλν. Λεηηνπξγεί σο επηξξεκαηηθόο πξνζδηνξηζκόο ηνπ ρξόλνπ ζην ξήκα ηεο 

θύξηαο πξόηαζεο expectabat. Εθθέξεηαη κε ππνηαθηηθή γηαηί δελ ελδηαθέξεη κόλν από ρξνληθή 

άπνςε, αιιά δειώλεηαη θαη ε πξάμε ηεο σο πξνζδνθία ή επηδίσμε. Πην ζπγθεθξηκέλα, κε 

ππνηαθηηθή παξαηαηηθνύ (audiretur), γηαηη ε εμάξηεζε είλαη ηζηνξηθνύ ρξόλνπ (expectabat). 

 

ut sibi paulisper loco cederet: δεπηεξεύνπζα νπζηαζηηθή βνπιεηηθή πξόηαζε. Λεηηνπξγεί σο έκκεζν 

αληηθείκελν ζην ξήκα rogavit ηεο θύξηαο πξόηαζεο. Εθθέξεηαη κε ππνηαθηηθή γηαηί ην πεξηερόκελό 

ηεο είλαη απιώο επηζπκεηό. Πην ζπγθεθξηκέλα, κε ππνηαθηηθή παξαηαηηθνύ (cederet), γηαηί ε 

εμάξηεζε είλαη ηζηνξηθνύ ρξόλνπ (rogavit) θαη δειώλεηαη ζύγρξνλν ζην παξειζόλ. Η αθνινπζία 

ησλ ρξόλσλ είλαη ηδηόξξπζκε, γηαηί ε βνύιεζε είλαη ηδσκέλε ηελ ώξα πνπ εκθαλίδεηαη ζην κπαιό 

ηνπ νκηιεηή θαη όρη ηε ζηηγκή ηεο πηζαλήο πξαγκάησζήο ηεο. 

 

Γ2.β. Caecilia dixit se libenter illi sua sede cedere. 

 

΢σολιασμόρ Θεμάτων 

 

Η επηινγή ησλ απνζπαζκάησλ γηα κεηάθξαζε ήηαλ από θείκελα ηεο ιαηηληθήο πνπ παξαδνζηαθά δε 

δπζθνιεύνπλ ηνπο καζεηέο ζηελ απνζηήζηζε. Χξεηαδόηαλ κόλν πξνζνρή όηη δελ δεηήζεθε ε 

κεηάθξαζε νιόθιεξσλ ησλ απνζπαζκάησλ. Οη παξαηεξήζεηο γξακκαηηθήο ήηαλ απιέο θαη 

εμέηαδαλ όιν ην θάζκα ηεο ύιεο. ΢ην ζπληαθηηθό νη παξαηεξήζεηο ήηαλ δηαβαζκηζκέλεο 

δπζθνιίαο. 

΢ςγγπαυή Απαντήσεων 

΢κπέκηρ Λοςκάρ, Σποςλάκηρ Μάνορ 

 

 


